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1 ALLMAN INFORMATION

Anvandning Av Handboken

Installations- och underhéllsmanualen ar avsedd for

nVent RAYCHEMS sjélvbegransande varmekabelsystem for
installation pa rorledningar. Se den tekniska handboken for
anvisningar gallande takrannor och stupror.

Se den tekniska handboken for information gallande varmekablar
for is- och snésmaltning av markytor.

Se separata anvisningar for golvvarme.
Kontakta din representant hos nVent for information om andra
applikationer.

Sjalvbegransande kablar

Kallare Varmare
Avsnitt Avsnitt

Uteffekten varierar med temperaturen.

Uteffekten minskar nar rorledningens temperatur okar.
Polymern expanderar vid hoga temperaturer vilket minskar
antalet elektriska banor som minskar avgiven varme.

Det finns manga elektriska banor vid ldga temperaturer
vilket medfor ckad varmeavgivning.

vy vee

Viktigt

For att nVent garanti ska gélla maste instruktionerna i den har
manualen och pa produktens forpackningar foljas. Installationen
maste vara kompatibel med lokala foreskrifter som galler for
elektriska varmekabelsystem.
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2 PRODUKTDATA

Kabeltyp HWAT-L HWAT-M HWAT-R

Varmhallning av tappvarmvatten

Anslutningsspanning 230 VAC 230 VAC 230 VAC
Nominell uteffekt 7W/mvid 45°C 9 W/mvid 55°C 12 W/m vid 70°C
(vid 5°C pa metallror)
Max sékringsstorlek max. 20 A max. 20 A max. 20 A
(baserat pa typ C
karakteristik)
Max. kretslangd 180m 100 m 100m

20A 20A 20A
Min. bojningsradie 170 mm 10 mm 70 mm
Max. kontinuerlig 65 °C 65 °C 80 °C

exponeringstemperatur

Max. exponeringstempe- 85 °C 85°C 90°C
ratur (tillslagen strom -
800 h. kumulativ)

Max. dimensioner i mm 13.8x6.8 13.7x7.6 16.1x6.7

(BxH)

Vikt 0.12kg/m 0.12 kg/m 0.14 kg/m

Godkannanden/ BS/ OVE / VDE / SEV / CSTB / SVGW / EAC / UKISEPRO

certifiering

Reglerenheter HWAT-T55 HWAT-ECO HWAT-ECO
HWAT-ECO

Anslutningssystem

Kopplingsdosa - - -

Anslutnings- och RayClic RayClic RayClic

andavslutning

Dosfaste/konsol ingér i satsen ingdr i satsen ingar i satsen
Varning

| likhet med all annan installation av elektrisk utrustning eller ledningar
for natspanning kan skador pa varmekabel och komponenter eller
felaktig installation som gor att fukt eller fororeningar trénger in,

leda till elektriskt 6verslag, gnistbildning och eventuell brandrisk.
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FS-A-2X

FS-B-2X

FS-C-2X

FS-C10-2X

Frostskydd av rorledningar

Frostskydd av
rorledningar/tem-
peraturunderhall

Frostskydd av
rorledningar for
LPHW-tjanster

230 VAC

230 VAC

230 VAC

230 VAC

10 W/mvid 5°C

26 W/mvid 5°C

37 W/mvid 5°C
22 W/m vid 40°C

10 W/mvid 5°C

max. 16 A max. 16 A max. 16 A max. 25 A
150m 105m 90m 180m

16A 16 A 16 A 20 A

170 mm 10 mm 10 mm 10 mm
65°C 65°C 95°C 90°C

85°C 85°C 95°C 90°C
13.7x6.2 13.7x6.2 12.7x53 16x6.8
0.13 kg/m 0.13 kg/m 0.13 kg/m 0.14 kg/m
DVGW / CE / VDE / EAC / UKrSEPRO

AT-TS-13 AT-TS-13 AT-TS-13 AT-TS-13*
AT-TS-14 AT-TS-14 AT-TS-14 AT-TS-14%
RAYSTAT- RAYSTAT- RAYSTAT- RAYSTAT-
CONTROL-10 CONTROL-10 CONTROL-10 CONTROL-10
RAYSTAT-ECO RAYSTAT-ECO RAYSTAT- RAYSTAT-ECO-10
RAYSTAT- RAYSTAT- CONTROL-11-DIN RAYSTAT-

CONTROL-11-DIN

CONTROL-11-DIN

CONTROL-11-DIN*
*maximal krets for
150 m

- - JB16-02 JB16-02

RayClic RayClic CE20-01 CE20-01
CE25-21

ingar i satsen ingar i satsen JB-SB-08 JB-SB-08

Anslut inte varmekabelns ledare tillsammans eftersom det kommer att
leda till en kortslutning.
Icke anslutna dndar pa varmekabeln maste forseglas med andtatning
som nVent har godkant.
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Kabeltyp

10XL2-ZH

15XL2-ZH

Applikation

Frostskydd av rorledningar

Frostskydd av rérledningar

Anslutningsspanning 230 VAC 230 VAC
Nominell uteffekt 10W/m @ 5°C. 15°W/m @ 5°C.
(vid 5°C pa metallror)

Max sakringsstorlek max. 20 A max. 20 A
(baserat pa typ C

karakteristik)

Max kretslangd 2156m 160 m

Minsta béjningsradie 10 mm 70 mm

Max. kontinuerlig 65 °C 65°C
exponeringstemperatur

Max. exponerings 85°C 85°C
temperatur (tillslagen

strom - 800 h.

kumulativ)

Matt 13.8 x 6.8mm 13.8x 6.8mm
Vikt 0.13 kg/m 0.13 kg/m
Godkannanden VDE/CSTB (IEC62395) VDE/CSTB (IEC62395)

Reglerenheter

AT-TS-13, AT-TS-14,
RAYSTAT-ECO-10,
RAYSTAT-CONTROL-10,

RAYSTAT-CONTROL-11-DIN,

SBS-xx-SV panels, ACS-30

AT-TS-13, AT-TS-14,
RAYSTAT-ECO-10,
RAYSTAT-CONTROL-10,
RAYSTAT-CONTROL-11-DIN,
SBS-xx-SV panels, ACS-30

Anslutningssystem

Anslutningssats

RayClic

RayClic

Dosfaste/konsol

Ingar i satsen

Ingar i satsen

Varning

| likhet med all annan installation av elektrisk utrustning eller ledningar
for natspanning kan skador pa varmekabel och komponenter eller
felaktig installation som gor att fukt eller fororeningar trénger in,

leda till elektriskt 6verslag, gnistbildning och eventuell brandrisk.
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26XL2-ZH

31XL2-ZH

Frostskydd av rérledningar

Bibehaller flode av
fettrikt spillvatten
i avioppsledningar

230 VAC 230 VAC

26 W/m @ 5°C. 31 W/m @ 5°C.

max. 20 A max. 20 A

135m 115m

170 mm 10 mm

65°C 85°C

85°C 90 °C

13.8 x6.8mm 13.8 x6.8mm

0.13 kg/m 0.13 kg/m

VDE/CSTB (IEC62395) VDE/CSTB (IEC62395)

AT-TS-13, AT-TS-14,
RAYSTAT-ECO-10,
RAYSTAT-CONTROL-10,
RAYSTAT-CONTROL-11-DIN,
SBS-xx-SV panels, ACS-30

AT-TS-13, AT-TS-14,
RAYSTAT-ECO-10,
RAYSTAT-CONTROL-10,
RAYSTAT-CONTROL-11-DIN,
SBS-xx-SV panels, ACS-30

RayClic

RayClic

Ingér i satsen

Ingér i satsen

Anslut inte varmekabelns ledare tillsammans eftersom det kommer att

leda till en kortslutning.

Icke anslutna d@ndar pa varmekabeln maste forseglas med andtatning

som nVent har godként.
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Kabeltyp

FroStop-Black

GM-2X (T) EM2-XR

EM2-R

Produkt/tillampning

Frostskydd av ror
/ Frostskydd av

Frostskydd av
hangrannor och

Snosmaltning
av markytor

Snosmaltning
av markytor

hangrannor och stupror
stupror
Anslutningsspanning 230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC
Nominell uteffekt T6W/mvid 5°C 36 W/miisoch 90W/myvid 0°C 80 W/m vid
(vid 5°C pa 18 W/miluften ibetong 0°C i betong
metallrér) vid 0°C
Max sdkringsstorlek  max 16 A max. 20 A max. 50 A max. 32 A
(baserat pa typ C
karakteristik)
Max. kretslangd 80m 80m 85m 75m
16A 20A 50A 32A
Min. béjningsradie 10 mm 10mm 50 mm 50 mm
Max. kontinuerlig ex- 65°C 65°C 100°C 90 °C
poneringstemperatur
Max. exponerings- 65°C 85°C 110°C 90°C
temperatur (tillslagen
strom - 800 h.
kumulativ)
Max. dimensioner 10.5x5.5 13.7x6.2 18.9x9.5 13.7x6.2
imm (B x H)
Vikt 0.13 kg/m 0.13 kg/m 0.27 kg/m 0.13 kg/m
Godkannanden
Reglerenheter EMDR-10/GM-TA  EMDR-10 VIA-DU-20 VIA-DU-20
ATTS13 GM-TA RAYSTAT-M2  RAYSTAT-M2
AT-TS-14 RAYSTAT-M2  ACS-30 ACS-30
RAYSTAT-ECO-10
RAYSTAT
CONTROL-10
RAYSTAT-
CONTROL-11-DIN
Anslutningssystem
Kopplingsdosa JB16-02 - VIA-JB2 JB-82
Anslutningssats CE20-01 RayClic VIA-CE1 CCE-04-CT
CCE-03-CR
Dosfaste/konsol JB-SB-08 ingdr i satsen - -
Varning

I likhet med all annan installation av elektrisk utrustning eller ledningar
for natspanning kan skador pa varmekabel och komponenter eller
felaktig installation som gor att fukt eller fororeningar tranger in,

leda till elektriskt 6verslag, gnistbildning och eventuell brandrisk.

8 | nVent.com



R-ETL-A

R-ETL-B

R-ETL-A-CR

R-ETL-B-CR

Frostskydd av ror

Frostskydd av ror

Frostskydd av ror

Frostskydd av ror

230 VAC 230 VAC 230 VAC 230 VAC
10 W/m vid 5°C 16 W/m vid 5°C 10 W/mvid 5°C 16 W/m at vid 5°C
pa ror pa ror pa ror paror
max. 10 A max. 16 A max. 10 A max. 16 A
100 m 100 m 100m 100 m
(60 m invandigt) (60 m invéndigt) 10A 16 A

16 A
10 mm 10 mm 10 mm 10mm
65°C 65°C 65°C 65°C
65°C 65°C 65°C 65°C
85x58 85x58 8.5x58 85x58
0.07 kg/m 0.07k/m 0.07k/m 0.07k/m

CE

AT-TS-13 AT-TS-13 T-TS13 AT-TS-13
ATTS-14 AT-TS-14 AT-TS-14 ATTS-14
RAYSTAT- RAYSTAT-ECO-10 RAYSTAT-ECO-10 RAYSTAT-ECO-10
CONTROL-10 RAYSTAT- RAYSTAT- RAYSTAT-
RAYSTAT-ECO CONTROL-10 CONTROL-10 CONTROL-10
RAYSTAT- RAYSTAT- RAYSTAT- RAYSTAT-

CONTROL-11-DIN

SBS-R-FP kontroll-
paneler

CONTROL-11-DIN
SBS-R-FP paneler

CONTROL-11-DIN
SBS-R-FP paneler

CONTROL-11-DIN
SBS-R-FP paneler

JB16-02

JB16-02

JB16-02

JB16-02

CE-ETL/T2Red

CE-ETL/T2Red
U-ACC-PP-07

CE20-03

CE20-03

Anslut inte varmekabelns ledare tillsammans eftersom det kommer att
leda till en kortslutning.
Icke anslutna dndar pa varmekabeln maste forseglas med andtatning
som nVent har godkant.
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3 VAL AV VARMEKABEL

Kontrollera konstruktionsspecifikationen och se efter

att korrekt varmekabel har valts pa varje ror eller yta. Se

nVent produktinformation eller programvaran TraceCalc

Net Construction for att valja korrekt varmekabel for varje
tillampning.

Uppslagstabell: Féljande tabell visar vilka varmekablar som ar lampliga
for anvandning med specifika tillampningar.

Frostskydd av
Produkt/ Frostskydd av  Bibehallning av Varmhallning av héangrannor Snésmaltning
tillampning rorledningar flode tappvarmvatten och stuprér av markytor

10XL2-ZH v

15XL2-ZH

26XL2-ZH

31XL2-ZH

FS-A-2X

FS-B-2X

FS-C-2X

FS-C10-2X

FroStop-
Svart

S ISNSISNISINISNINS

N

HWAT-L

HWAT-M

N

HWAT-R v

GM-2X (T) v

EM2-XR v

EM2-R v

R-ETL-A-CR v
RETL-B-CR

RETL-A

R-ETL-B

4 FORVARING AV VARMEKABEL

Forvara torrt och rent.

Temperaturomrade:
40 till +60 °C.

Skydda kablarna med
en andavslutning.
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5 PRODUKTKONTROLLER

5.1 Kontroller innan installation

Kontrollera mottaget material:

»

\ 4

Granska varmekabelns konstruktion och kontrollera listan
med material mot katalognumren for varmekablar och
elektriska komponenter som mottagits for att bekrafta att
ratt material ar pa plats. Varmekabelns typ &r tryckt pa dess
yttre mantel.

Temperaturexponeringen far inte 6verstiga vad som anges
i nVent produktinformation. Att dverskrida dessa granser
kommer att forsamra produktens prestanda. Kontrollera att
exponeringen ligger inom dessa granser.

Sakerstall att varmekabelns méarkspanning ar lamplig for
tillgénglig driftspanning.

Lagg inte pa spanning pa kabeln nar den &r upprullad eller
finns péa kabelrullen.

Kontrollera om varmekabeln och komponenterna har
transportskador. Ett isolationsmotsténdstest (avsnitt 9)
pa varje batch rekommenderas.

Kontrollera rorledningen som ska forses med varmekabel:

»

»
»
»

Se till sd att alla tryckprover ar avslutade och att rornatet har
slutgiltig fargbeldggning.

Ga igenom systemet och planera varmekabelns dirigering
pa rorledningen.

Kontrollera rornatet mot specifikationsritningen. Kontakta
behorigt designkontor vid avvikelse.

Kontrollera om rorledningarna har grader, ojamna ytor,
skarpa kanter, etc., som kan skada varmekabeln. Jamna ut
eller tack med skikt av glasvavstejp eller aluminiumfolie.
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5.2 Hantering av virmekabel

Rad for att hantera varmekabel:

\YAVAVAVAVE SN 4

Farg och rérbeldggningen maste vara torra att roéra vid
innan varmekabeln installeras.

Vid dragning av varmekabel, undvik:
skarpa kanter

kraftig dragbelastning

veck och klamning

att trampa pa eller kora dver kabeln
fukt vid kabelandar

R&d vid forlaggning av varmekabel:

»

»

VARRY;

12

Anvand en trumhallare som slackar smidigt aven vid liten
dragstyrka.

Fast varmekabeln 10st, men nara roret som ska forses med
varmekabel, s& att stod och annan utrustning inte orsakar
problem.

Lamna tillrackligt med varmekabel vid alla
mataranslutningar, skarvar och T-stéllen. (Se komponentens
installationsanvisningar)

Lagg till ytterligare varmekabel for att varma fastena
och stoden eller for att bilda en spiral i enlighet

med konstruktionsspecifikationerna eller se nVent
produktinformation for design.

Skydda varmekabelns dndar fran fukt, fororening och
mekanisk skada om de lamnas exponerade innan
komponentens installation.

5.3.1 Rekommendationer for varmekabelns fastsattning

Varmekabeln kan installeras rakt (i spiral eller strangar

i enlighet med konstruktionsspecifikationerna, nvVent
produktinformation eller programvaran TraceCalc).
Anvand inte metallfasten, eltejp av vinyl eller silvertejp som
kan skada varmekabeln.

Sjalvbegransande teknologi tillater att varmekabeln ligger
ihop eller i kors.
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5.3.2 Rekommendationer for virmekabel som inte ska
fixeras pa roret

> Forapplikationer med snésmaltning av markytor ska
varmekabeln fixeras fast med en av fastsattningsmetoderna
som nVent rekommenderar, sdsom fixering med fastband
eller mot armeringsjarn.

®» For applikationen frostskydd av hanrdnnor och stupror,
ska varmekabeln fixeras i hangrannan med hjalp av
fixeringsclips samt dragavlastas vid varje stuprér med
tillbehor som tillhandahalls av tillverkaren.

®» For applikationen golvvarme, skall varmekabeln fixeras med
smaltlim, fastband eller isolerskivor som tillhandahalls av
tillverkaren.

Fixering Av Varmekabeln

54
®» Dravarmekabeln i en rak langd rakt om inte utformningen
kraver spiral.

®» Pa horisontella rorledningar, fixera varmakabeln (position
klockan 5 eller 7 pa rorledningen) och inte pa av réret
undersidan.

®» Lasinstallationsanvisningarna for tillbehor och
komponenter och planera komponentens placering innan
varmekabeln slutgiltligt fixeras pa roret.

®» Setill att varmeisolering och vaderskydd uppfyller
konstruktionsspecifikationen.

Ovre

Tatt intill roret Varmeisolering (typisk) (ﬁgmine\l)
nVent fasttejper:
GT66 Sjalvhaftande glasvavstejp universaltejp.
GS-54 Sjalvhaftande glasvavstejp for ror i rostfritt stal.
KBL-10 kabelbuntband
ATE-180 Aluminiumfixeringstejp. Anvand endast om

systemdesignen kraver det (normalt for
tilldmpningar for temperaturunderhall som
exempelvis HWAT pa plastror).
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5.5 Kapa Varmekabeln

®» Kapa varmekabeln till 6nskad langd efter att den har fasts
pa roret. Sakerstéll nodvéandig langd innan varmekabeln

kapas.

» RAYCHEM varmekabel kan kapas till onskad langd utan att
varmeeffekten per meter paverkas.

5.6 Installationsdetaljer

®» Folj rekommendationerna for att kapa och skala
varmekablarna; de ingar i anvisningarna till komponentens

installation.

Horisontell rorledning

Vertikal rorledning

/

Kapa varmekabeln i
rak vinkel

Minsta bojningsradie:
10 mm

Dra kabeln utanpa
rorstod

SIN|[PI=

Overgang viagg/
golv:

Varmeisoleringens
tjocklek méaste
vara konstant.
Kompensera i
annat fall genom
att lagga till
varmekabel.

Klam inte fast
kabeln
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6 KOMPONENTINSTALLATION

Allmanna riktlinjer:

Vélj nédvandiga komponenter fran nVent produktinformation
eller anvand programvaran TraceCalc Net Construction.
RAYCHEMS komponentkit (inklusive elanslutningar, skarvar och
dndavslutningar) maste anvéndas for att mota standardernas
och godkannandemyndighetens krav. Installationsanvisningar
som ingar i kitet maste foljas, inklusive de for forberedelse av
varmekabelns ledare for anslutning. Innan montering, anvand
guiden i instruktionerna for att sakerstélla att valet av tillbehor ar
lampligt for varmekabeln och miljon.

> RAYCHEMS sjélvbegransande varmekablar ar
parallellresistiva. Lagg darfor inte ihop ledarna eftersom
det kommer att leda till kortslutning av kretsen.

Nodvandiga komponenter

6.1
®» Serelevanta installationsanvisningar for komponenterna
innan de installeras.

Kravs for varje varmekabelkrets:
Nétanslutning och andavslutning.

®» Vid behov:
Skarv
T-skarv RayClic eller kopplingsdosa, tre anslutningskit och
tre isolergenomfaéringar, beroende pa typ av varmekabel.
Tillbehor (rérstod, fixeringstejp, skyltar, varningsanslag etc.)

\ 4
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6.2 Rad for installation av komponenter

»

¥ ¥ U % ¥ ¥

RayClic-snabbkopplingar ska placeras sa att de &r
lattatkomliga, och far inte utséttas for mekaniska
pafrestningar.

Placera kopplingsdosor s& att stromkabeln och
varmekabelinféringar inte pekar uppat.

Bekrafta att kopplingsdosornas genomfdringar ar lampliga
for tilldmpningen och halls pa plats ordentligt.

Forlagg varmekabeln fran RayClic/kopplingsdosan till
isoleringsinforingen for att undvika mojlig mekanisk skada.
Utsitt inte varmekabeln for pakanning dar den gar ut ur
eller in i kopplingsdosor och isoleringséppningar.

Se till sa att varmekabeln ar fixerad ovanfor rérstropparna
som anvands for stodkonsoler till RayClic/kopplingsdosa.

Féast alla komponenter (t.ex. varmekrympande
andtatningar) pa plats.
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7 VARMEISOLERING OCH MARKNING

7.1
»

»

A4

A4

L 20K 2NR JNK 2R R Y

\ 4

\ 4

Kontroller Fore Isolering

Se efter om varmekabeln och komponenterna ar ratt
installerade och om de eventuellt &r skadade. (Se avsnitt 11,
om de &r skadade.)

Vi rekommenderar test (Megger) av isolationsvardet
(enligt avsnitt 9), innan roret tacks med varmeisolering.

Termostater och Kontrollsystem

Termostatstyrning kan krévas i temperaturkansliga
tillampningar. Dessutom, for maximal energieffektivitet,
rekommenderar nVent installation och anvandning av en
reglerenhet som ar lamplig for andamalet och applikationen.

Folj installationsanvisningarna som levereras med
termostaten och/eller temperaturbegransaren.

Efter tillslag maste varmekabelns &ndar bli varma efter 5 till
10 minuter.

Rad for Installation av Isolering

For korrekt temperaturhallning kravs ratt installerad och
torr varmeisolering.

Se till att varmeisolering och vaderskydd uppfyller
konstruktionsspecifikationen.

Kontrollera isoleringens typ och tjocklek mot
konstruktionsspecifikationen.

For att minimera eventuell skada pa varmekabeln, isolera sa
fort som mojligt efter forlaggning av varmekabeln.
Kontrollera att hela rorsystemet, inklusive anslutningar,
genomforingar och 6vriga omraden har isolerats.

Se till att varmekabeln inte skadas under installation av
utanpaliggande isolerplaten, exempelvis pa grund av

borrning, sjalvgdngande skruvar, skarpa kanter pa platen,
etc.

Kontrollera att alla genomférningar ar korrekt monterade
och tatade.

Se till att omradena dér ventilskaft, stodkonsoler etc.
passerar igenom isoleringen ar korrekt isolerade och tatade.
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7.4 Markning

®» Installera varningsskyltar langs rorledningarna med
lédmpliga intervall (intervallet 5 m rekommenderas) pa
omvaxlande sidor.

®» Markera placeringen av varmekabelns komponenter pa
isoleringens utsida.

®» Placera ut varningsskyltar som ar val synliga vid installation
av varmekabel utomhus.
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8 ELEKTRISKT SKYDD

8.1 Avsakring

Storleken pa sakringen enligt konstruktionsspecifikationen eller
tillamplig nVent produktinformation. Om anordningar, forutom de
som specifikt har identifierats, anvands, be nVent representant
om information om lamplig storlek.

8.2 Jordfelsbrytare

For maximal personsakerhet och brandskydd kraver nVent att
en 30 mA jordfelsbrytare anvands. Jordfelsskydd kravs i alla
installationer.

Varmekabelns jordflata ska anslutas till en jordterminal som
skyddar kretsen elektriskt.

nVent.com | 19



9 TEST AV VARMEKABEL

9.1 Rekommendationer

nVent rekommenderar att du testar isolationsmotstandet
(Megger) innan du installerar varmekabeln; innan du installerar
termisk isolering; innan forsta uppstarten (frankopplat fran
kontrollerna).

9.2 Testmetoder

N&r du har installerat varmekabeln ska isolationsmotstandet
mellan ledarna och jordflatan kontrolleras med en 2,500 VDC
megger-testare. Isolationsvardet ska vara minst 100 Mohm
oavsett varmekabelns langd. Installatoren ska anteckna
uppmatta varden for varje krets pa protokollbladet for installation
(se sidan 23).

Avstand A

Avstand B
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10 DRIFT,UNDERHALLOCHREPARATIONER

AV ROR

10.1 Varmekabel I Drift

»

»

Temperaturexponeringen far inte 6verstiga vad

som anges i nVent produktinformation. Om dessa
begransningar dverskrids ger det kortare brukstid och
detta kan ge permanenta skador pa varmekabeln.

Rérisoleringen maste vara komplett och torr for att halla
den temperatur som kravs.

10.2Inspektion och Underhall

Bryt strommen till alla stromkretsar fore installation eller service.

»

»

Okularbesiktning: Exponerad varmekabel och rorisolering
ska kontrolleras regelbundet for att se till att inga fysiska
skador har uppstatt.

Funktionstest av elektriskt skydd och
temperaturstyrningssystem bor genomforas innan
vintermanaderna varje ar (se avsnitt 10.2). System for
temperaturhalining ska testas minst tva ganger om éaret.
Protokollbladet for den periodiska inspektionen pa foljande
sidor ska fyllas i vid underhéll av varje krets i aktuellt
system.

10.3 Reparation och Underhall av Rorsystem

»
»

»

Isolera kretsen pa varmekabeln.

Skydda varmekabeln frdn mekaniska skador och
varmeskador vid reparation av ror.

Kontrollera installationen av varmekabeln efter reparation
av ror och se till att vdrmeisoleringen ar aterstalld, enligt
rekommendationerna i avsnitt 7. Kontrollera funktionen pa
alla elektriska skyddssystem.
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11 SKADA PA VARMEKABELN

Skada pa varmekabeln

®» Reparera inte skadad varmekabel.
Ta bort hela det skadade avsnittet och skarva in en ny langd
med lampligt skarvsats fran RAYCHEM.

» Byt omedelbart ut skadad varmekabel.
Skada tillater att fukt och fororeningar kommer in i
varmekabeln som kan resultera i Overslag, kortslutning och
eventuella brandrisker.

» Varmekabel som ar exponerad for brand eller flammor
kan orsaka ytterligare brandrisk ifall den spanningssatts.
Ta omedelbart produkten ur drift och byt ut den innan
anlaggningen driftsatts.
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FELSOKNINGSGUIDE

Tecken pa fel

Mojliga orsaker

Automatsakring
|6ser ut

Elektriskt fel pa:

+ skadad varmekabel

- felaktiga skarvar eller t-skarvar
- andavslutningar

« anslutning

Overdimensionerad krets

Uppstart under designtemperatur

Defekt elektriskt skydd

Tecken pa fel

Majliga orsaker

Jordfelsbrytaren
|6ser ut

Jordfel pa grund av:

+ skadad varmekabel

- felaktiga skarvar eller t-skarvar
« andavslutningar

« anslutning

+ kopplingsdosor
- skarvar och t-férgreningar

« andavslutningar

Hoga lackstrommar pa grund av en kombination av
for langa langder av stromkabel och varmekabel.

Stoérningar pa det fasta elnétet

Defekt jordfelsbrytare
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Korrigerande atgard

Undersok och dtgérda (se anmarkning 1):

Omfordela kretslangden eller designa om inom riktlinjerna i den tekniska
handboken. (Om hogre skydd krévs, sakerstéll att matningskablarna &r

kompatibla).

Utformad for langre uppstartstemperaturer.

Varm upp roret igen fran alternativ varmekalla till
exponeringstemperaturerna som anges i produktdata.

Mata delen av kretsen foljt av resten (dvs. i sekvens)

Byt ut

Korrigerande atgard

Undersok och atgérda (se anmarkning 1):

Torka upp och tata om eller gor om omedelbart.
Testa isolationsresistansen.
(100 MQ minimum)

Designa om

Designa om distributionen, védgledning finns hos nVent.

Byt ut
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Tecken pa fel Méjliga orsaker

Ingen avgiven Forlust av matningsspénning pa grund av:
effekt + automatsakring eller jordfelsbrytare har 10st ut
+ |6sa anslutningar i kopplingsladan

+ forlust av matningskabelns kontinuitet,
(t.ex. 6ppen krets pa grund av skada)

Styrtermostat &r ansluten till den normalt 6ppna
positionen

Anslutning hogt motstand pa:
+ kopplingsdosor

+ skarvar och t-forgreningar

Tecken pa fel Majliga orsaker
Lag Fuktig och vattenskadad termisk isolering
rortemperatur

Designfel

Felaktig instélining eller drift av styrutrustning,
t.ex. termostater.

Varmekabel har exponerats for temperaturer som
overskrider kabelns maximal exponeringstemperatur.

Notera:
Leta reda pa fel enligt foljande:

7 Kontrollera visuellt att natanslutningar, skarvar och
andtatningar ar korrekt installerade.

2 Leta efter tecken pa skador pa:
a) Ventiler, pumpar, flansar och stod.

b) Omraden dér reparationer eller underhallsarbeten har
genomforts.

3 Se efter om det finns skadad eller klamd isolering och
skyddsplat langs roret.
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Korrigerande atgard

Aterstall natspanning
+ genom att folja A och B (sidan 20)
+ Dra at plintanslutningar igen

OBS: Om overhettning har uppstatt pa grund av for hogt motstand,
byt ut anslutningsplintar eller kidmmor

- lokalisera skada och reparera

Ateranslut till normalt stangd position

Lokalisera och atgarda genom att:
- efterdra
« reparera

OBS: Om oOverhettning har uppstatt pa grund av for hogt motstand,
byt ut anslutningsplintar eller klammor

Korrigerande atgard

Ta bort och byt ut med torr isolering med korrekt specifikation och
sakerstall fullstandig vaderbestandighet

« kontrollera designvillkor med behorigt designkontor

+ modifiera for att méta nVent rekommendationer

Reparera och aterstall till korrekt driftniva

Byt ut

4 0m felet inte har lokaliserats efter 1, 2 och 3 ovan:
a) be nVent om ytterligare hjélp.

b) Dér lokal praxis och forhallanden tillater det (t.ex. ofarliga
omraden), isolera ett avsnitt av varmekabeln fran ett
annat genom att dela kretsen pa mitten och testa
(t.ex. isolationsmotstand) bada halvorna tills du har hittat
skadans huvudsakliga omréade. Ta bort isolering och
exponera felet.
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Belgié / Belgique

Tel +3216213502
Fax +3216 2136 04
salesbelux@nvent.com

Bulgaria

Tel +359 5686 6886
Fax +359 5686 6886
salesee@nvent.com

Ceska Republika
Tel +420602 232969
czechinfo@nvent.com

Danmark
Tel +457011 0400
salesdk@nvent.com

Deutschland

Tel 0800 1818205
Fax 0800 1818204
salesde@nvent.com

Espaiia

Tel +34911 5930 60
Fax +34 90098 32 64
ntm-sales-es@nvent.com

Frankrike

Tel 0800906045
Fax 0800906003
salesfr@nvent.com

Hrvatska

Tel +3851 60501 88
Fax +3851 60501 88
salesee@nvent.com

Italia

Tel +39 0257761 51
Fax +3902 577 61 5528
salesit@nvent.com

Lietuva / Latvija / Eesti
Tel +37052136633
Fax +370 52330084
info.baltic@nvent.com

Magyarorszag

Tel +361 2534617
Fax +3612537618
saleshu@nvent.com

Nederland

Tel 0800 0224978
Fax 0800 0224993
salesnl@nvent.com

Norge
Tel +47 668179 90
salesno@nvent.com

Osterreich

Tel +43(2236) 860077
Fax +43 (2236) 860077-5
info-ntm-at@nvent.com

Polska

Tel +4822 3312950
Fax +48 2233129 51
salespl@nvent.com

Kazakhstan

Tel +7 4959261885
Fax +7 495926 18 86
saleskz@nvent.com

Poccus

Ten +7 495926 18 85
dakc +7 495 926 18 86
salesru@nvent.com

Serbien och Montenegro
Tel +381 230401770
Fax +381 230401770
salesee@nvent.com

Schweiz / Suisse
Tel 0800551308
Fax 0800 551 309
info-ntm-ch@nvent.com

Suomi
Puh 0800 11 67 99
salesfi@nvent.com

Sverige

Tel 46313355800
salesse@nvent.com
Tiirkiye

Tel +90 560 977 6467
Fax +3216 2136 04
ntm-sales-tr@nvent.com

Storbritannien

Tel 0800969013

Fax 0800 968 624
salesthermaluk@nvent.com

nVent.com

GmbH eller dess
t dndra




